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Аннотация
Обоснование. Работа посвящена исследованию полисемии имен прилагатель-

ных в эвенском языке. Актуальность темы обусловлена необходимостью описания 
и изучения исчезающего языка в целом, и в частности, отсутствием лингвистиче-
ских работ по полисемии в эвенском языкознании.

Цель. Целью исследования является лингвистическое описание многозначных 
имен прилагательных эвенского языка. Для достижения цели работы предполага-
ется решение следующих задач: выявление многозначных имен прилагательных, 
систематизация, анализ и обобщение результатов. 

Материалы и методы. Материалом для исследования послужил «Эвенско-рус-
ский словарь» В.А. Роббека, М.Е. Роббек. Словарь, в который вошли более 14 000 слов, 
на сегодняшний день является единственным наиболее полным сборником лексики 
современного эвенского литературного и разговорного языка. Объектом исследования 
являются многозначные имена прилагательные эвенского языка. При изучении часте-
речных полисемантов использованы лингвистические методы: описательный, который 
располагает рядом приемов лингвистического наблюдения, систематизации и класси-
фикации, сопоставительный и статистический методы исследования. 

Результаты. В работе выявлены многозначные имена прилагательные, зафик-
сированные в «Эвенско-русском словаре». Многозначные производные прилага-
тельные рассмотрены в разных аспектах. Исследование производящей части с 
точки зрения частеречной принадлежности показал, что в эвенском языке основой 
для производных имен прилагательных служат глаголы, имена существительные, 
прилагательные, наречия. При классификации по способу развития полисемии 
нами рассмотрены такие типы, как развитая полисемия, отраженная полисемия 
и наращенная полисемия.
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Abstract
Background. This paper examines the polysemy of adjectives in the Even language. The 

relevance of this topic stems from the need to describe and study this endangered language 
in general, and in particular, the lack of linguistic studies on polysemy in Even linguistics.

Purpose. The aim of this paper is to provide a linguistic description of polysemantic 
adjectives in the Even language. To achieve this goal, the following tasks are proposed: 
identifying polysemantic adjectives, systematizing, analyzing, and summarizing the results

Materials and methods. The Even-Russian Dictionary by V.A. Robbek and M.E. 
Robbek served as the research material. This dictionary, which contains over 14,000 words, 
is currently the single most comprehensive collection of vocabulary in the modern Even 
literary and colloquial language. The object of this study is the polysemantic adjectives of 
the Even language. Linguistic methods were used to study part-of-speech polysemantics: 
descriptive, which utilizes a number of techniques of linguistic observation, systematiza-
tion, and classification, as well as comparative and statistical research methods.

Results. The study identified polysemantic adjectives recorded in the Even-Russian 
Dictionary. Polysemantic derivative adjectives are examined from various perspectives. 
An examination of the derivational part from the perspective of part-of-speech affiliation 
revealed that in the Even language, the basis for derivative adjectives is verbs, nouns, 
adjectives, and adverbs. When classifying polysemy by the method of development, 
we considered such types as developed polysemy, reflected polysemy and increased 
polysemy.
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Введение 
Эвенский язык относится к исчезающим языкам. Актуальность 

исследования обусловлена тем, что в связи с угрозой исчезновения 
ставится задача фиксации, документации и описания эвенского 
языка. Исходя из сказанного, ставится цель дать лингвистическое 
описание многозначных имен прилагательных в эвенском языке. 
Имя прилагательное как часть речи было предметом исследования 
в эвеноведении при описании говоров эвенского языка: В.И. Цин-
циус [9], В.А. Роббека [7], В.Д. Лебедева [5], Х.И. Дуткина [2], Р.П. 
Кузьминой [4], С.И. Шариной и А.А. Бурыкина [1]. Однако, кате-
гория многозначности имен прилагательных не была предметом 
отдельного углубленного исследования. 

Исследование полисемии эвенского языка может внести вклад в 
лексикологию и использован в лексикографической практике.

Материалы и методы
Материалом для исследования послужил «Эвенско-русский сло-

варь» В.А. Роббека, М.Е. Роббек. Словарь содержит более 14 000 
слов современного эвенского литературного и разговорного языка. 
Объектом исследования являются многозначные имена прилага-
тельные. 

При изучении частеречных полисемантов использованы лингви-
стические методы: описательный, который располагает рядом при-
емов лингвистического наблюдения, систематизации и классифи-
кации, сопоставительный и статистический методы исследования. 

Результаты и обсуждение
В эвенском языке бытует небольшое количество многозначных 

имен прилагательных. Как часть речи имя прилагательное в эвенском 
языке характеризуется своей особой семантикой, морфологическими 
формами и синтаксическими функциями. Семантически прилага-
тельные характеризуют качества, свойства или признаки, присущие 
предмету [7, с. 545]. Между тем имя прилагательное «отличается от 
имени существительного только тем, что не имеет форм назначи-



Российские социогуманитарные исследования 
2026 Том 18, № 2 • https://soc-journal.ru

174

тельного падежа при склонении словосочетания «прилагательное + 
существительное» и форм принадлежности» [1, с. 233]. В.И. Цинци-
ус указывает: «Доминирующим показателем при выделении прила-
гательных качественных непроизводных в особую часть речи (т.е. в 
имя прилагательнное) является их синтаксическая их функция». Син-
таксическая сторона тесно связана с семантико-морфологическими 
моментами для определения части речи [9, с. 98]. 

В эвенском языкознании полисемия имен прилагательных и ее 
источники не были предметом специального исследования. Для 
анализа используются многозначные имена прилагательные из 
«Эвенско-русского словаря» [8].

При исследовании многозначности прилагательного производные 
слова рассматриваются лингвистами в разных аспектах [6, с. 47]: по 
частеречной принадлежности производящего слова. В эвенском язы-
ке «прилагательные обозначают признак предмета либо своим лек-
сическим значением, либо указывая на отношение предметов друг к 
другу, соответственно выделяются два разряда прилагательных: ка-
чественные и относительные» [7, с. 546]. В эвенском языке основой 
для производных качественных имен прилагательных служат гла-
голы. Так как эвенский язык относится к агглютинативным языкам, 
то основным способом образования имен прилагательных является 
суффиксальный. Подборка многозначных имен прилагательных из 
«Эвенско-русского словаря показывает, что 45 % мотивированных 
имен прилагательных составляют отглагольные образования. Продук-
тивными словообразующими суффиксами среди них являются: –ня/-
не, которые охарактеризованы В.И. Цинциус [9] как суффиксы прила-
гательных, обозначающих цвет, а также внешнюю форму предмета: 

буркуня 1.1) седой; 2) серый, светлый (о масти) от глагола бур-
кудай II «седеть; 

нэбдэне 1) широкий, просторный (о платье); 2) распустивший-
ся, раскрывшийся от глагола нэбдэлдэй II «развернуть, раскрыть»; 

хиграня, хиграӈи 1) молчаливый, спокойный, тихий; 2) уравно-
вешенный от глагола хиграндай «успокоиться, замолчать, перестать 
плакать»;
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чиндэне 1) пушистый, густой (о мехе, шерсти, волосах); 2) 
растрепанный (о шерсти, волосах), косматый, лохматый от глагола 
чиндэлдэй «растрепать волосы, шерсть». 

Также употребляются продуктивные суффиксы –ды/ -ты, -ди/-ти, 
несущие наиболее предметное отношение по основным, типичным 
для предмета действиям: авдатты 1) заботливый, хлопотливый; 2) 
внимательный от глагола авдаттай «1) заботиться, беспокоиться, 
думать о ком-либо, наблюдать, следить, нянчиться, хлопотать, уха-
живать; 2) обращать внимание»; 

 ирэмкэтты 2.1) успокоительный, утешительный; 2) льстивый от 
глагола ирэмкэндэй «1)уговорить; 2 заманить»; эетты 1) надеющий-
ся; 2) завистливый от глагола эеттэй «1) надеяться, полагаться; 2) 
завидовать».

В процессе словообразования участвует суффикс -к прилагатель-
ных., обозначающих внутренние отрицательные качества по дей-
ствию: бутэк 1) болезненный; 2) тяжелобольной от глагола бутэн-
дэй «болеть»; тɵрэмэк 1)болтливый; 2) разговорчивый, любитель 
от глагола тɵрэмэттэй «говорить». 

Реже употребляется суффикс –вӈи прилагательных, обозначаю-
щих качество по действию: хэрдэвӈи 1) уважаемый, почтенный; 2) 
важный от глагола хэрлэвдэй «уважать, чтить».

13% производных многозначных прилагательных составляют 
прилагательные, образованные от имен существительных. Самые 
продуктивные словообразовательные суффиксы среди них суффикс 
-лкан/-лкэн со значением обладания: 

игэлкэн 1) звучный, звонкий; 2) известный от существительного 
иг «звук»; итэлкэн 1) зубастый; 2) зубчатый от ит «зуб».

Реже участвует в словообразовании многозначных прилагатель-
ных суффикс –пчи/-пчун, выражающий обладание большим коли-
чеством предметов: эрипчи 1.1) дорогой, ценный; 2) драгоценный 
от эри 1) цена, стоимость; 2) драгоценность. 

Многозначные относительные прилагательные образуются так-
же от наречных основ (5%) при помощи суффикса –лкан/-лкэн, вы-
ражающих значение обладания: надалкан 1) нужный, необходимый, 
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следуемый, полагающийся, должный, требующийся; 2) ценный, 
важный, полезный от наречия нада «нужно, необходимо». 

От наречий при помощи суффиксов -р, -п, -рап- образуются 
прилагательные с значением передачи признака по времени: чага-
рап 1) прошлый, позапрошлый; 2) позавчерашний (третьего дня); 
3) позапрошлогодний от наречия чаг «1) дальний, находящийся за 
чем-либо; 2) позавчера; 3) послезавтра». 

Выявлено небольшое количество (4%) отадъективных многознач-
ных имен прилагательных, образованных при помощи суффиксов: 

1. –ня/-не: гудеине 1) милый, славный; 2) ласковый, нежный от 
прилаг. гудей «1) милый (о ребенке) 2) жалкий, бедный»; 

2. –лкан/-лкэн: айдиталкан 1)истинный, подлинный, действи-
тельный; 2) правильный; 3) искренний; 3) правдивый образовано от 
прилагательного айдит I «1) истинный, подлинный, действитель-
ный; 2) точный, правильный».

Многозначность производных слов прилагательного рассматри-
вается исследователями в аспекте развития полисемии [6] произ-
водящего слова.

В языкознании проблеме полисемии посвящено достаточное ко-
личество исследований. К ним относятся труды Д.Н. Шмелева [11], 
И.А. Ширшова [10], О.П. Ермаковой [3] и др. В данной статье анализ 
способов развития полисемии производных прилагательных в эвен-
ском языке актуален, так как «лексическое значение производных 
слов имеет право на отдельное самостоятельное изучение, потому 
что принципиально отличается от значения непроизводных слов 
своим опосредованным, мотивированным характером» [3, с. 5]. И.А. 
Ширшов [10, с. 56] предлагает 5 основных типов полисемии произ-
водного слова. Применительно к многозначным именам прилагатель-
ным эвенского языка мы наблюдаем следующие типы полисемии:

1. Развитая полисемия. Развитая полисемия предполагает нали-
чие главного и производных значений. От главного (прямое) значе-
ния развиваются вторичные. Многозначное прилагательное итэлкэн 
представляет развитую полисемию, которое, согласно «Эвенско-рус-
скому словарю», во-первых, отражает значение ит «зуб», развившее-
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ся при помощи суффикса –лкэн «зубастый», и, во-вторых, развивает 
второе значение – «зубчатый» предмет с зубцами, зубьями.

Средством развития полисемии в данном типе выступает пере-
нос: 1. метафора. Например: Дыӈаку 1) крепкий, плотный, упругий; 
2) перен. упрямый (о человеке) от сущ. дыӈа «человек с тяжелым 
характером». Дёлбэр 1) мягкий (о шерсти, о характере); 2) перен. 
нежный от прилаг. дɵй «мягкий».

2. Метонимия. Сравним: хадай «знать, узнавать, понимать, 
уметь; хавай 1.1) знающий, умелый; 2) грамотный от глагола». 

Как видно из приведенных примеров, несмотря на разницу, все 
значения сохраняют смысловую связь, так как являются значениями 
одного слова, и только в контексте можно понять, о каком смысле 
именно идет речь. 

При отраженной полисемии в эвенском языке прилагательное от-
ражает семантическую структуру производного слова, приобретая 
при этом несколько значений: Булус 1) тоскливый, грустный, скуч-
ный; 2) плаксивый от им.сущ булун 1) тоска, грусть, скука; 2) жалость. 

Анализ полисемантичных имен с типом отраженной полисемии 
показывает, что данный тип полисемии характерен для адъектив-
ных и отыменных прилагательных. Например, 

Эрипчи 1.1) дорогой, ценный; 2) драгоценный от существитель-
ного эри 1) цена, стоимость; 2) драгоценный; 

Игэлкэн 1) звучный, звонкий; 2)известный от существительно-
го иг звук. 

Айдиталкан 1) отраженное значение: истинный, подлинный, дей-
ствительный; 2) отраженное значение: правильный; 3) искренний от 
прилагательного айдит 1) истинный подлинный действительный; 2) 
точный правильный; гудеине 1) милый, славный; 2) ласковый, неж-
ный от прилаг. гудей 1) милый (о ребенке); 2) жалкий, бедный и т.д.

Как видно, прилагательные в эвенском языке отражают семан-
тическую структуру производящего слова и приобретают несколь-
ко значений. Многозначность производного слова переносится на 
прилагательное. Можно констатировать, что перенос значений про-
исходит через метафору или метонимию.
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При образовании многозначного прилагательного происходит 
наращение смысла и при этом кроме прямого значения появляет-
ся переносное значение: метафорическое или оценочное: Эюмкун 
1.1) легкий; 2)дешевый от прилагательного эюм легкий, проворный, 
ловкий; Нянакун 1) тихий, медлительный, неторопливый; 2) спо-
койный, смирный от прилаг. няӈа 1)спокойный, мягкий, плавный, 
тихий, медленный; 2)неповоротливый, нерасторопный, неловкий, 
медлительный.

Заключение
Выявлены многозначные мотивированные прилагательные, 

зафиксированные в «Эвенско-русском словаре». Многозначные 
производные прилагательные рассмотрены в разных аспектах. 
Исследование производящей части с точки зрения частеречной 
принадлежности показал, что в эвенском языке основой 45 % мо-
тивированных имен прилагательных составляют отглагольные об-
разования. Продуктивными словообразующими суффиксами среди 
них являются: –ня/-не, –ды/ -ты, -ди/-ти, -к, -вӈи. 

От имен существительных образованы 13% производных мно-
гозначных прилагательных при помощи словообразовательных 
суффиксов -лкан/-лкэн ; –пчи/-пчун и т.д.

От наречных основ (5%) образуются многозначные относитель-
ные прилагательные при помощи суффиксов –лкан/-лкэн; -р, -п, 
-рап и т.д.

Отадъективные многозначные имен прилагательные (4%) обра-
зованы при помощи суффиксов: –ня/-не; –лкан/-лкэн. 

При классификации по способу развития полисемии нами 
рассмотрены такие типы, как развитая полисемия, отраженная 
полисемия и наращенная полисемия. При типе развитой поли-
семии средством развития полисемии выступает перенос (мета-
фора, метонимия). При отраженной полисемии в эвенском языке 
прилагательное отражает семантическую структуру производ-
ного слова, приобретая при этом несколько значений. Анализ 
полисемантичных имен с типом отраженной полисемии показы-
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вает, что данный тип полисемии характерен для адъективных и 
отыменных прилагательных эвенского языка. При наращенной 
полисемии происходит наращение смысла и при этом кроме пря-
мого значения появляется переносное значение: метафорическое 
или оценочное.

Информация о спонсорстве. Исследование осуществлено в 
рамках государственного задания № 075-00619-26-00 (проект НИР 
№ FWRS-2024-0070)
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